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WARNHINWEISE

Das Handbuch enthélt allgemeine Beschreibungen des Produkts,

die zum Zeitpunkt des Drucks als korrekt gelten. Die kontinuierliche

Verbesserung ist eines der Ziele von PCE. Wir behalten uns daher

das Recht vor, unsere Produkte jederzeit zu @ndern, sowohl in

Hard- als auch in Software. Wir behalten uns auch Druckfehler vor.
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Ein Isolationstest ist bei GLB Wallbox nicht zulgssig.

Dieses Gerdt ist nicht zur Verwendung durch Kinder und
Personen mit eingeschrankten kérperlichen, geistigen
oder sensorischen Fahigkeiten oder ohne ausreichende
Erfahrung und Kenntnis geeignet; es sei denn, sie werden
durch eine fir ihre Sicherheit verantwortliche Person

beaufsichtigt und eingewiesen.

Die Ladestationen der GLB-Wallbox-Produkireihe sind
ausschlieBlich zum Aufladen von Elekirofahrzeugen

bestimmt.

Die GLB Wallbox muss ber einen elektrischen

Festanschluss geerdet sein.

Installieren oder befreiben Sie die GLB Wallbox nicht in
der Nghe von eniflammbaren, explosiven, aggressiven

oder brennbaren Materialien oder Démpfen.

Trennen Sie vor Installation, Konfiguration und Reinigung
der GIB Wallbox die Stromversorgung mithilfe des

Leitungsschutzschalters.

Verwenden Sie die GLB Wallbox ausschlieBlich im

Rahmen der angegebenen Betriebsparameter.

Setzen Sie die GLB Wallbox nicht direkter Einwirkung von
Wasser oder anderen Flssigkeiten aus. Bespritzen Sie
den Ladestecker nicht mit Flussigkeit und tauchen Sie ihn
nicht in Flissigkeiten ein. Bewahren Sie den Ladestecker in
der Ladestation auf, sodass er nicht unnétig Schmutz und

Feuchtigkeit ausgesefzt wird.

Verwenden Sie das Gerdt und Kabel nicht, wenn ein

Verdacht auf Beschéadigung besfeht.

Modifizieren Sie weder die Installation noch das Gerat

ganz oder teilweise.

Berihren Sie die Anschlussklemmen der GLB Wallbox

nicht mit den Fingern oder anderen Gegenstanden.

Fihren Sie keine Fremdkérper in irgendeinen Teil der GLB
Wallbox ein.

Zum Aufladen dirfen keine privaten Stromerzeuger als

Stromquelle genutzt werden.

Bei unsachgemdBer Installation oder Erprobung der GLB
Wallbox kénnen der Akku des Fahrzeuges und/oder die
GLB Wallbox beschadigt werden.

Betreiben Sie die GLB Wallbox nicht bei Temperaturen,
die auPerhalb ihres Betriebsbereiches liegen — siehe

technische Daten.

Die gesamte Installation muss durch eine qualifizierte
Elekirofachkraft geméB den lokalen Installations-
bestimmungen erfolgen. Bei Fragen wenden Sie sich an

die zusténdige Aufsichtsbehdrde.

Das Ladekabel der GLB Wallbox muss so angeordnet
sein, dass keine Stolpergefahr entsteht. Es darf ferner keine
Gefahr bestehen, dass das Kabel iberfahren wird oder
man daraufireten kann. Es muss vor Beschadigung und

ibermafiger Beanspruchung geschiitzt sein.

Rollen Sie das Ladekabel grundsatzlich komplett ab, damit

eine Uberhitzung vermieden wird.

Reinigen Sie weder die GLB Wallbox noch ihre Teile mit
Reinigungsldsungen. Wischen Sie die AuBenseite der GLB
Wallbox, das Ladekabel und das Ende des Ladekabels
regelmaBig mit einem sauberen, trockenen Tuch ab und

befreien Sie sie von Schmutz- und Staubansammlungen.

Achten Sie bei der Installation darauf, dass die Platinen

und andere Bauteile nicht beschadigt werden.

Lokale Normen und Bestimmungen missen eingehalten
werden, damit die Grenzwerte fir die ladespannung und

Ladestrdme nicht Gberschritten werden.

Die Frontblende muss immer in der oberen Position

eingerastef sein, um der IP-Schutzart IP44 zu entsprechen.

Stellen Sie die GLB Wallbox zur Vermeidung eines
Waérmestaues nicht unter direkter Sonneneinstrahlung auf.

Wichtig! Beim Anschluss mehrerer GLB Wallboxen an
dasselbe System missen zum Lastausgleich die Phasen
gedreht werden. Elektrofahrzeuge werden héufig
einphasig aufgeladen. Zu diesem Zweck wird in der GLB
Wallbox L1 verwendet.

Das Beliftungssignal von Elekirofahrzeugen wird nicht

unterstitzt.

Es dirfen keine Adapter fir Ladeanschlisse verwendet

werden.

Es dirfen am Ladekabel keine Verlangerungen verwendet

werden.




Bohrschablone

(auf d. Rickseite d. Verpackung)
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{ 7 OPTIONEN

INSTALLATION DES DIM-ZAHLERS (ZUBEHOR)
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Installieren Sie den DIMZ&hler in der Hauptverteilung, SwW2

sw3

die Sie berwachen wollen. Verwenden Sie ein
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abgeschirmtes verdrillles 2-poliges Kabel zwischen dem
DIM-Messgerat und der Wallbox.

Ceeignete Kabel:

CATS5 FTP, CATSe FTP, CATO FTP, ELAKY-S, ELAQBY-S
oder Ghnliche.

Fir das vollsténdige DM-Handbuch
und die Einstellungen:
www.pcelectric.at/de/info/emobility. himl

8 EINSTELLUNG DER STROMSTARKE DER HAUPTSICHERUNG (BEI EINER WALLBOX|
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9 REMOTE AKTIVIERUNG DER WALLBOX

ON_OFF ON (Standard):
4 Verwenden Sie
SW1 diese Option,
wenn kein externes
1|%. 4 Freigabe-Schaligerdt
angeschlossen ist.
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OFF: Verwenden
Sie diese Option,

.
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angeschlossen ist.

10 MASTER / SLAVE EINSTELLUNG

= vollsténdige Bedienungsanleitung

www.pcelectric.at/de/info/emobility. himl

o
. ON_OFF
ON (Standard): Master
o N
@
(@)
O (A
Q B+ EMeter ON_OFF OFF: Slave
) 5
o
: Einzelinstallation = ON
SW2 Cluster Insfallation = vollsténdige
Bedienungsanleitung
E www.pcelectric.at/de/info/emobility. himl
] ] DATENVERBINDUNG FUR ENDABSCHLUSS (N/A FUR EINZELINSTALLATION)
ON_OFF ON: Datalink Abschluss
: ) Widerstand ist akfiv.
(@)
[
) SW1
o 1!!0 6
DD ON_OFF OFF (default): Datalink Abschluss
: @_—k F-Meter DD 6 Widerstand nicht akfiv.
o
(@)
@) Keine Funktion bei einzelner Wallbox. Nur fir
@) Cluster Installation via Datalink Cluster Installation
i




12 MAXIMALER FAHRZEUGLADESTROM (A)

DIP-SWITCH 2
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13 WALBOXTYP ON_OFF ON: fixes Kabel
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Main fuse 16A 20A 25A 32A 40A 50A 63A
SWI(DIP 1-3) 16A 20A 25A 32A 40A 50A 63A
SW2(DIP 1-3) 13A 16A 20A 25A 32A 32A 32A
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(7 x T20)
MAX 1.6 N

Aufkleber ladestatus

Seriennummer/SSID Passwort

<
<«

FEHLER /INFORMATION
ZEICHEN

Informationsetikett in landes-
_ sprache (im Lieferumfang]

R

Informationsetikett (en)

aufgeklebt

FEHLERART /BESCHREIBUNG

t

MASSNAHME

Dauerhaft rot

(®

Der Fehlerstromschutzschalter oder

Leitungsschutzschalter wurde ausgeldst.

Zuriicksetzen des Fehlerstromschutzschalters

oder leitungsschutzschalters.

3-sekindiges Dauerleuchten

(@)

RFID wurde abgelehnt

Uberpriffen Sie die RFID-Karte.

Schnelles rotes Blinken

(@)

Gleichfehlerstrom tber 6mA
wurde erkannt.

Gelbes Daverleuchten

Defektes Ladekabel

Ladekabel Gberpriifen

Gelbes Blinken

Fehler beim Verriegeln des
Aktuafors.

Wenden Sie sich an eine qualifizierte
Elekrofachkraft.

Abwechselnd rotgrin-gelbes

Hardwarefehler der DC-Fehlerstromerkennung

Blinken ® O
Violettes Blinken Wiallbox Gberhitzt, ladevorgang Sobald das Gerat abgekuhlt ist, wird der
(®) wurde unterbrochen ladevorgang automatisch neu gestartet.

Schnelles weifes Blinken

©)

Identifiziert die in der VWeb-Schnittstelle ausgewdhlte
Wallbox

Vergleich mit kompletter

Bedienungsanleitung

Weifes Blinken (Wiederholung
jede Minute) O O O

Fehler beim Lastausgleich

Auto-Reset erfolgt sobald die Verbindung

zum Energiezahler wieder aufrecht ist.

Blaues Dauerleuchten

RFIDKarte wurde akzeptiert, Ladevorgang wird

o gestartet

Variierend blaues Lleuchten Lladevorgang l&uft
o [

Rot/blau blinkend Softwareupdate lauft gerade
e o o

Blau/Schwarz blinkend Kein Lladevorgang, da Zeitplan-Steuerung eingestellt
® o o (nur bei installierrem VWLAN- Modul)

Grines Daverleuchten Ladebereitschaft
o

Criines Blinken Elektrofahrzeug angeschlossen, wartet bis der
(@ Ladevorgang beginnt od. ist bereits beendet

Schnelles grines Blinken

(@)

RFID-Reader bereit zum Lesen der RFID-Karte




DIP-SWITCH INFORMATION

SWI1

ON  OFF o
ol ]| 6 Datalink Endabschluss ON, OFF
51101 5 ON = Master Mode, OFF = Slave Mode
41 111 4 Remote-Freigabe, ON (Standard) = offener Schalter, OFF = geschlossener Schalter
| s
21071001 2 Sicherungswert (A) im Hauptverteiler, Einstellungen siehe Tabelle unten
IR EREEE
ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF
310 O O 3 O O 3 O 3 O
210 O O 210 O 2 O 2 O
1 O O O 110 O 110 1 O

16 A 20 A 25 A 32 A 40 A 50 A 63 A

SW2

ON  OFF
4] 4 ON = fixes Lladekabel, OFF = Ladedose Typ 2
I 3
21110 2 Maximaler Fahrzeugladestrom (A), siehe Tabelle unten
VOO
ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF
3|0 O O 3 O O 3 O 3|0 O
210 O O 210 O 2 O 210 O
1 O O 0 11g 0 110 g 0

6A 10A 13A 16 A 20A 25 A 29 A 32 A




INSTALLATION EINER EINZELNEN 1.
GLB-WALLBOX

(zur Installation von gesammelten GLB-Wallboxen siehe
Gebrauchsanleitung unter www.pcelectric.at/de/info/emobility.
html)

Profection type

No RCBO or RCCB

® | ® |RCBRO
DC+ault profection
N

1-phase
3-phase
RCCB type A
RCCB type B

GLB Type

GlB..-..37.. 24
GlB.-.74. 24
GlB.-.22.. 12 o0
GlB.-.22. -A23 ° °
GlB.-.22. B3 ° °
GIBDC..-..37..4
GIBDC..-.74..4 ° °
GIBDC.-..11.. 1
GIBDC..-.22.. 1 o0
GIBDC..-.22.-A% ° °

1 GLB Wallboxen, die nicht mit einem internen 8.
Fehlerstromschutzschalter mit oder ohne
Uberstromausloser ausgestattet sind, missen mit einer
Fehlerstromschutzfunktion versehen und im Verteilerkasten (e}
mit einer Sicherung bis max. 32A abgesichert werden.

2 GIB Wallboxen ohne im Gehduse integrierten
Fehlerstromschutzschalter vom Typ B oder ohne
Cleichstrom-Fehlerschutz missen gemaf IEC 60364-7-
722 durch eine Fehlerstromschutzvorrichtung vom Typ B
abgesichert werden.

3) Dreiphasige GLB Wallboxen, die mit einem

Fehlerstromschutzschalter ausgestattet sind, missen

im Verteilerkasten mit einer Sicherung bis max. 32A 1.

abgesichert werden.
4 Einphasige GLB Wallboxen, die mit einem

Fehlerstromschutzschalter mit Uberstromausléser

ausgestattet sind, kénnen parallelgeschaltet werden. 12.

Diese Gruppe von Wallboxen muss durch eine Backup-
Sicherung im Verteilerkasten abgesichert werden. Die

Backup-Sicherung darf 125A nicht tberschreiten.

©

Wehlen Sie fir die elekirische Anlage eine geeignete
Cruppensicherung (1x16A = 3x32A) und einen
ausreichenden Kabelquerschnitt aus. In manchen

landem ist es erforderlich, Erdungsfehler-Schutzschalter
einzubauen. Befolgen Sie die jeweiligen nationalen
Vorschriften und wéhlen Sie den enfsprechenden
Erdungsfehler-Schutz fiir die Anlage aus. Hinweis: Wegen
des lang anhaltenden hohen Stromwertes im Kabel
besteht bei zu geringer Abmessung die Gefahr eines
Spannungsabfalles, was zu einer Beschadigung der
Elekironik im Elekirofahrzeug fihren kann.

Tragen Sie im Ubergabeprotokoll die erforderlichen
Angaben ein.

Montieren Sie die GLB Wallbox entsprechend der
Installationsskizze (1-7).

Installieren Sie das Kabel fir die elekirische Versorgung
enfsprechend den geltenden é&rilichen Vorschriften.

Stellen Sie den DIP-Switch SW1 auf den Wert (A) ein, den
die Hauptsicherung hat (16-63A). SW1 befindet sich

in der Mitte der linken Seite der Hauptplatine. Siehe Bild
811.

Stellen Sie DIP-Switch SW2 entsprechend der
Cruppensicherung fir die GLB Wallbox ein (6-32A).
SW2 befindet sich unten in der linken Ecke der
Haupiplatine. Siehe Bild 12-13.

Tragen Sie im Ubergabeprotokoll die Seriennummer ein.
Siehe Bild 14, Seriennummer/SSID Etikett.

Schrauben Sie die Wallboxabdeckung am Wallbox-
Grundgehéuse an und schieben Sie die Frontblende von
unten nach oben bis sie einrastet, siehe Bild 14-15.
Schalten Sie die Stromversorgung ein.

Bei den Modellen GLBW... und GIBDCW...: Verbinden
Sie ein Mobilgerat (PC/Tablet/Mobiltelefon) mit dem
WIAN der GIB Wallbox. Sie finden die Zugangsdaten
(SSID und Passwort) auf dem Etikett. Geben Sie in lhren
Webbrowser die Adresse ,172.24.1.1" ein. Nun sollten
Sie die GLB-Web-Schnitistelle sehen. Dies bestatigt,

dass das Kommunikationsmodul der GLB Wallbox wie
gewiinscht funkfioniert.

Zur Uberpriffung, ob die Wallbox ordnungsgema
funktioniert, testen Sie die Wallbox mithilfe eines
Testinstrumentes (zu bevorzugen) oder versuchen Sie, ein
Elektrofahrzeug zu laden.

Uberpriffen Sie noch einmal, ob das Ubergabeprotokoll
vollstandig ausgefillt ist. Bestdtigen Sie durch Unterschrift,
Datum und Angabe des Unternehmens, dass die

Gewdhrleistung nun giltig ist.




NORMALE VERWENDUNG / LADEN

SchlieBen Sie das ladekabel am Elekirofahrzeug an. Wenn das
Elektrofahrzeug ladebereit ist, beginnt der Vorgang unverziglich.
Zu Einzelheiten siehe Gebrauchsanleitung des Elektrofahrzeuges.
Nach abgeschlossenem Laden befolgen Sie die Anweisungen fiir
dos jeweilige Elekirofahrzeug.

Nach dem Laden: Trennen Sie das Ladekabel vom Elektrofahrzeug
und legen Sie das Ladekabel wieder an den dafir vorgesehenen

Platz zuriick.

WICHTIGSTE LED-ANZEIGEN

Griines Dauerleuchten: Ladebereitschaft

Griines Blinken: Die GLB Wallbox wartet auf
Startsignal des Elekirofahrzeuges.

[ @ \ariierend blaues Leuchten: Ladevorgang lauft

Andere LED-Anzeigen:
Siehe Gebrauchsanleitung unter
www.pcelectric.at/de/info/emobility. himl

GLB-SOFTWARE
SERVICE/INSTANDHALTUNG

STORUNGSSUCHE/SUPPORT/FAQ

Siehe Gebrauchsanleitung unter www.pcelectric.at/de/info,/emobility. himl




TECHNISCHE DATEN

Produkityp:

alle GLB Modelle

Normen und Richtlinien:

IEC 61851-1 und IEC 614397

C€ RoHS.

EMC Klassifizierung: 2014/30/EU
Befestigungsart: Wandmontage
Installationsbereich: Innen/Aufen
Installationshahe: kein festgelegter Bereich
Nennspannung: 230V / 400V 50Hz
Art des Erdungssystems: TT, TN und IT Systeme
Ladebetriebsart: Mode 3
ladeverfahren: AC

Schutzklasse: P44

Schlagfestigkeit: IKO8
Betriebstemperaturbereich: 25C - +40C

Gewicht:

3-5,4 kg abhéngig vom Modell)

Leitungslénge [bei Versionen mit fix

installiertem Kabel)

Standard 4,5m

Nennstromfestigkeit: 10kA
Bemessungskurzzeitstromfestigkeit: 10kA
Bedingter 10kA
Bemessungskurzschlussstrom:
Kurzschlussschutzeinrichtung: Type C
Bemessungsstodspannungsfestigkeit: ~ 4kV
Bemessungsisolationsspannung: 230/400V
Bemessungsstrom jedes Stromkreises:  32A
Stand-By Leistung OW
Bemessungsbelastungsfakfor: RDF=1
Verschmutzungsgrad: 3

EMC Umgebungsbedingungen: Aund B




__ PCE
UBERGABEPROTOKOLL

Ladevorrichtung fiir Elektrofahrzeuge (EV) Version 07/2021

1) Modell
N4
GLB: | | GTe: | |

Seriennummer: Software-Version:

RFID-Reader: ja | | nein || Kommunikationsmodul: ja | | nein | |

R
u\\g/j Aufstellungsort

StraRe: PLZ/Ort:

Genaue Platzierung: (z.B.: Carport, Garage, im Freien, ...)

/n\ . "
( 3 ) Elektrische Installation
NZ

Vorsicherung (A):
Zuleitung:  Kabelquerschnitt: Kabellange:
///7\\\ - = ///7\\\ - - -
| 4 ) Einstellungen DIP-Switch | 5 ) Funktionstest durchgefiihrt mit:
sw2 sSwi1 EV-Testadapter: |:| Elektrofahrzeug (EV): |:|
ON OFF ON OFF
[ J [ J4 L J L Js 0
(b)) -Ei
103 118 o) Lastmanagement-Einstellungen (DLM)
A —F[ ][ ]2 L[ ]a Gegen Gebzude: |:| In der Zuleitung: |:|
— L[]t [ J[Js
][ ]2 Zahleradressierung: 2 l:| 100/101 D
Aktuelle Einstellungen (][ 11

bitte markieren: Gesamtstrom (A):

i7> Anmerkungen / Sonstiges

N\ S

8 ) Elektrofachkraft (EFK) ( 9: Kunde
Firmenname: Name:
Strafe: StraRe:
PLZ/Ort: PLZ/Ort:
Name der EFK: Unterschrift:
Unterschrift: Ort, Datum:

@ Die gesamte Installation muss durch eine qualifizierte EFK gemé&R den lokalen Installationshestimmungen erfolgen. Bei Fragen wenden Sie sich an die zustdndige Aufsichtsbehdrde.

13
PC Electric Ges.m.b.H. | Diesseits 145, 4973 St. Martin i. . | AUSTRIA | { +43 775161220 | = emobility@pcelectric.at | € www.pcelectric.at




GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN

EU LANDER (AUSGENOMMEN SCHWEDEN)

Das Produkt profitiert von der Herstellergewdhrleistung. Die geltende Gewdhrleistungszeit
muss in den Kaufdokumenten lhres Lieferanten angegeben werden.

Das Produkt muss von einem zertifizierten Installateur / Auftragnehmer in Betrieb genommen
werden.

Die richtigen Insfallations-, Lagerungs- und Befriebsbedingungen missen eingehalten werden.
Gewdhrleistungen gelten nur fir Produkte, die an ihrem urspriinglichen Installationsort installiert
wurden.

Installation, Verwendung, Pflege und Wartung miissen unter normalen Bedingungen erfolgt
sein und den Anweisungen der Bedienungsanleitung entsprechen.

Fur die Gewdhrleistung ist ein datiertes, vollstandig ausgefiilltes Ubergabeprotokoll durch
einen zertifizierten Installateur / Auftragnehmer erforderlich. Wenn das urspriingliche
Installationsdatum nicht Gberprijft werden kann, beginnt die Gewdhrleistungszeit neunzig (Q0)
Tage ab dem Datum der Produktherstellung (wie durch das Modell und die Seriennummer
angegeben).

Die Gewdhrleistung deckt keine Schéden ab, die durch unsachgeméfe Verwendung von
Cerdten, Verwendung von nicht originalen Ersatzteilen, mangelnde Wartung oder Fehler
durch Demontage des Produkts oder Eingriffe unbefugter Personen entstanden sind.

Die Gewdhrleistung gilt nicht fir Software oder deren Aktualisierung.

Die Gewdhrleistung deckt keine &sthefischen Méngel ab, die durch fahrléssige
Manipulationen oder Unfdlle (Briche oder Schéden) verursacht wurden.

Die Gewdhrleistung deckt keine Schaden ab, die durch externe Uberspannung durch das
Netz oder das Auto / Ladeobiekt verursacht wurden.

Die Gewdhrleistung deckt keine Schaden ab, die beispielsweise durch gréBere Gewalt
verursacht wurden, ist jedoch nicht beschrankt auf: Uberschwemmungen, Winde, Brande,
Blitze, Unfélle, Sabotage, militérische Konflikte, Terrorismus, Vulkane, Erdbeben oder korrosive

Umgebungen.

HINWEIS!
Vollstéindig ausgefilltes Ubergabeprotokoll erforderlich.

Die Gewdhrleistung gilt nicht, wenn das Produkt einem Isolationstest unterzogen wurde.
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Hersteller:

GARO AB

Box 203, SE-335 25 Gnosjo
Tel.: +46 (0) 370 33 28 00
Fax: +46 (0) 370 33 28 50
info@garo.se

garo.se
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Vertrieb:

PC Electric GmbH

Diesseits 145, AT-49/73 St. Martin i. |.
Tel.: +43 (0) 7751 61220

Fax: +43 (0] 7751 6969
office@pcelectric.at

www.pcelectric.at





